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B.A. Romanische Kulturen: Kommunikation, Sprache, Literatur
Bienvenue! Benvenuto! Benvingut! Bem-vindo! ;Bienvenido!
Herzlich willkommen beim B.A. Romanische Kulturen des Instituts fir Remanische Philelozie in Marburg

2022/23 zusztzlich zuch jeweils als Haupt- und

Ubrigens: Die Stucizn®cher Franzésisch unc Spanisch wercen

E
Nebenfach im neuen Kombinstionsbachelor der Universitdt Marburg angeboten (s. Infos unten).

STUDIEN- KONTAKT UND
INTERESSIERTE ERSTSEMESTER — IM STUDIUM - BERATUNG =)
Entdecken

8.A. Romanigeho Kulturon

Lehramtsficher
FranzosischyBEalEnIsch, Spanisch

Alle wichtigen Romanistik in Marburg Neu: Franzdsisch und
Bewerbungsinfos zum studieren (Video) Spanisch als Haupt-
B.A. Romanische und Nebenfach im

Kulturen auf einen Kombinationsbachelor




ModulUbersicht

Kommunikation

Philipps

Studienbereich 1:

In diesem Studienbereich werden auf Basis der sprachlichen
Einstufungstests 10 Module 3 6LUF belegt. In mindestens einer

e L speache coll dabai das Niveau C1 durch Absohvieren aller C1Madile
dicser Sprache abgeschloszen werden.
Komm-F-A1 10812010 Selbststudium: digitale Lernplattform / Espace
Frangais Al [niveau découverts] virtuel (SL 10812011)
SK Francais A1 (MP 10812012)
Komm-F-AZ 10812020 Selbststudium: digitale Lernplattform [ Espace
Frangais A2 (niveau essentiel] virtuel [SL 10812021)
SK Frangais A2 (MP 10812022)
Komm-F-B1.1 | 10812030 SK Francais B1.1 (SL 10812031)
Frangais B1.1 (niveau pré-intermédiaire} SK Structures de la langue B1 (MP 10812032}
Komm-F-B1.2 | 10812040 Selbststudium / Projektarbeit
Francais B1.2 (niveau seuil) SK Francais B1.2 (MP 10312041)
Komm-F-B21 | 10812050 5K Expression orale B2 (5L 10812051)
Francais B2.1: Consolidation des compétences SK Structures de |a langue B2 (5L 10812052 +
grammaticales et communicatives orales MP 10812053)
kKomm-F-B2.2 | 10812060 SK Expression écrite B2 (Schreibwerkstatt)
Francais B2.2: Approfondissement des (5L10812061 + MP 10812062}
compétences communicatives écrites
Komm-F-C1.1 | 10812070 SK Phonétique contrastive et corrective C1
Frangais C1.1: Perfectionnement des compétences (5L10812071)
métalinguistiques 5K Structures de la langue C1 (MP 10812072 )
Komm-F-C1.2 | 10812080 SK Expression orale C1 (5L 10812081)
Frangais €1.2: Perfectionnement des compétencas | 5K Expression écrite C1 (entweder
communicatives MTP 10812082 + MTP 10812083 oder
MTP 10812084 + MTP 10812085)
Komm--A1 10812030 5K htaliano A1 [MTP 10812091 + MTP 10812032)
Italiano Al: Sviluppo delle competenze linguistico-
comunicative livello base
Komm-1-A2 10812100 5K htaliano AZ (MTP 10812101 + MTP 10812102)
Italiano A2: Sviluppo delle competenze linguistico-
comunicative livello elementare
Komm--B1 10812110 SK Strutture linguistiche B1 (SL 10812111)
Italiano B1: Sviluppo delle competenze linguistico- | 5K Comprensione e produzione di testi scritti B1
comunicative livello intermedio (MP 10812112}
Komm--B2 10812120 5K Comprensione e produzione di testi scritti e orali
Italiano B2: Consolidamento delle competenze B2 (5L10812121)
linguistico-comunicative livello intermedio SK Strutture linguistiche B2 (MP 10812122)
superiora
Komm-l-Cla 10812130 SK Strutture linguistiche C1
Italiano C1: Approfondimento delle strutture (SL10812131 + MP 10812132}
linguistiche €1
Komm--Clb 10812140 5K Comunicazione orale C1
Italiana C1: Universita e professione: laboratorio (5L 10812141 + MP 10812142}
di attivita linguistico-comunicative C1
Komm-1-C1c 10812150 5K Comunicazione soritta C1
Italiano C1: Universita e professione: laboratorio (5110812151 + MP 10812152)
di scrittura C1
Komm-5-A1 10812160 SK Espafiol A1 (MP 10812161}
Espafiol A1
Komm-5-AZ 10812170 SK Espafiol A2 (MP 10812171}
Espafiol A2
Komm-5-B1.1 | 10812130 5K Gramatica y comunicacion B1
Espafiol B1 - base: B1.1 [SL 10812181 + MP 10812183)
Komm-5-B1.2 | 10812150 SK Expresion Oral B1 (5L 10812191)
Espafiol B1 - consolidacién: Bi.2 SK Expresian Escrita B1 (MP 10812152)
Komm-5-B2.1 | 10812200 5K Expresion Oral B2 (SL 10812201)
Espafiol B2 - base: B2.1 SK Gramatica B2 (MP 10812202)
Komm-5-B2.2 | 10812210 SK Produccion de textos escritos y orales B2
Espafiol B2 - consolidacién: B2.2 (5L 10812211 + 5L 10812212 + MP 10812213)
Komm-5-Cla 10812220 SK Expresion Oral C1
Espafiol C1: produccion de textos orales (SL10812321 + SL 10812222 + MP 10812233)
Komm-5-Clb | 10812230 5K Gramatica C1 (5L 10812231)

Espafiol C1: gramatica y produccion escrita

SK Expresién Escrita C1 {MP 10812232)
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Modullibersicht

Sprache,
Literatur, Kultur

Studienbereich 2:

In diesem Studienbereich besteft bei den sprachspezifschen

Sprache, Literatur, Kultur Modulen immer e el i weche Seeche dos el M
Kuwi-Rom 10813010 PS5 Schlusselbegriffe der Kulturwissenschaft
Grundlagen der Kulturwissenschaft (5L 10813011)
PS5 Kulturwissenschaft (MP 10813012)
Pl 107737010 WL zur europdischen Kultur- und Literaturgeschichte
{Import) Grundlagen der Komparatistik und der UE Einfiihrung {MP 107737011)
Europdischen Literaturgeschichte
Kultstu-F 10813020 M5 Atelier culture, civilisation et didactique
Culture, civilisation et médiation: {SL 10813021 oder MP 10813022}
Kulturstudien Franzdsisch M5 Monde francophone et variétés de la langue
francaise (5L 10813021 oder MP 10813022)
Selbststudium
Kultstu-| 10813030 M5 Studi culturali mit Fachdidaktik (SL 10813031}
E Studi culturali: Kulturstudien Italienisch M5 Studi culturali [MP 10813032)
- Selbststudium und Projektarbeit
Kultstu-5 10813040 M5 Estudios culturales mit Fachdidaktik
Estudios culturales: Kulturstudien Spanisch {SL 10813041 oder MP 10813042}
M5 Estudios culturales (5L 10813041 oder
MP 10813042)
Selbststudium
Kultrans-F 10813050 0% Ubersetzungskritik und Ubersstzungspraxis
Franziisisch: Ubersetzung und Kulturtransfer = Franzdsisch-Deutsch (5L 10813051)
SK Traduction et mediation culturelle B2-C1
{MP 10813052)
Kultrans-1 10813060 0% Ubersetzungskritik und Ubersetzungspraxis
E ttalienisch: Ubersetzung und Kulturtransfer | ltalienisch-Deutsch (5L10813061)
x5 5K Traduzione e mediazione culturale B2-C1
(MP 10813062)
Kultrans-5 10813070 05 Ubersetzungskritik und Ubersetzungsprasis
Spanisch: Ubersetzung und Kulturtransfer Spanisch-Deutsch (SL 10813071)
5K Mediacidn lingiiistica y cultural {aleman > espaficl
C1) (MP 10813072)
Sprawi- 10813080 PS Grundlagen der Kommunikation / Concepts de
Grund-F Franzisisch: Grundlagen der base de la communication [SL 10813081)
Sprachwissenschatt PS Grundlagen der Sprachbeschreibung /
Fondements de la description linguistique
{MP 10813082
Sprawi- 108130590 PS Grundlagen der Kommunikation / Fondamenti
Grund-1 w | Halienisch: Grundlagen der della comunicazione (SL 10813091)
E Sprachwissenschaft PS Grundlagen der Sprachbeschreibung /
il Fondamenti della descrizione linguistica
(MP 10813032)
Sprawi- 10813100 PS5 Grundlagen der Kommunikation / Bases de la
Grund-5 Spanisch: Grundlagen der comunicacion (5L 10813101)
sprachwissenschaft PS5 Grundlagen der Sprachbeschreibung /

Fundamentos de la descripcion lingiistica
(MP 10813102)




Modullibersicht

Sprache,
Literatur, Kultur

Liwi-Grund-F 10813110 PS5 Grundlagen der literarischen Kommunikation ! B
Franzésisch Grundlagen der Bases de la communication littéraire (5L 10813111}
Literaturwissenschaft PS Grundlagen der Textanalyse / Bases de I"analyse
des textes (MP 10813112}
Liwi-Grund-I 10813120 PS Grundlagen der literarischen Kommunikation / ]
% | halienisch: Grundlagen der Basi della comunicazione letteraria (5L 10813121)
E Literaturwissenschaft P5 Grundlagen der Textanalyse / Basi dell'analisi di
testi (MP 10813122)
Liwi-Grund-5 10813130 PS Grundlagen der literarischen Kommunikation [/ b
Spanisch: Grundlagen der Bases de la comunicacion literaria (SL 10813131}
Literaturwissenschaft P5 !Erundlagen der Textanalyse / Fundamentos del
analisis de textos (MP 10813132}
Ana-F 10813140 M5 Sprachwissenschaft (deskrptiv) 12
Franzidsisch: Sprachliche und literarische (5110813141 + 51 10813142)
Analyse W5 Literaturwissenschaft
[SL 10813143 + 5L 10613144)
Hausarbeit in einem der beiden M5 [MP 10813145)
Ana-| - 10813150 5 Sprachwissenschaft (SL 10813151 + 5L 10813152) | 12
8 | Malienisch: Sprachliche und literarische M3 Literaturwissenschaft
“ | Analyse {SL 10813153 + 5L 10813154)
Hausarbeit in einem der beiden M5 [MP 10813155)
Ana-5 10813160 M35 Sprachwissenschaft (SL 10813161 + SL 10813162} | 12
Spanisch: Sprachliche und literarische M5 Literaturwissenschaft
Analyse (5L 10813163 + 5L 10813 164)
Hausarbeit in einem der beiden M5 [MP 10813165)
Gewva-F 10813170 WS Sprachwissenschaft (variationell] {SL 10813171) B
Geschichte und Variation der franzdsischen 05 Diachronie, histoire de la langue (MP 10813172)
Sprache
Geva-| 10813180 Projektarbeit zur Variation des Italienischen B
m | Geschichte und Variation der italienischen (5L 10813181)
) sprache 05 Aspetti sincronici e diacronici della lingua italiana
- {MP 10813182
Geva-5 108131590 Projektarbeit zur Variation des Spanischen b
Geschichte und Variation der spanischen I5L10813191)
Sprache 05 Aspectos diacronicos de la lengua espafiola
(MP 10813192
Kont-F 10813200 0% Sprachwissenschaft oder Literaturwissenschaft 12
Franzdsisch: Sprache und Literatur im (5110813201 + MTP 10812202 (HA))
kulturellen Kontesxt Miindliche Prufung zu weiteren Themen der Sprach-
oder Literaturwissenschaft (MTP 10813203}
Kont-1 10813210 05 Sprachwissenschaft oder Literaturwissenschaft 12
% | nalienisch: Sprache und Literatur im (5110813211 + MTP 10813212 {HA))
E kulturellen Kontext Miindliche Prufung zu weiteren Themen der Sprach-
oder Literaturwissenschaft (MTP 10813213}
Kont-5 10813220 05 Sprachwissenschaft oder Literaturwissenschaft 12

Spanisch: S5prache und Literatur im
kulturellen Kontext

(SL10813221 + MTP 10813222 [HA))
Miindliche Prufung zu weiteren Themen der Sprach-
oder Literaturwissenschaft (MTP 10813223}

&2 Universitat

s Marburg
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ModulUbersicht

Berufs-
orientierung,
Praxis und
Projekt

Studienbereich 3:

B&

Berufsorientierung, Praxis und Projekt

Praxis1® 10814010 PS5 zur Prasentations- und Medienkompetenz b
Prasentations- und Medienkompetenz (MP 10214012}

Kolloguium (5L 10814011}

Praxis2™ 10814020 PS5 Wissenschaftliches Arbeiten und digitale b
Wissenschaftliches Arbeiten und digitale Anwendungen (MP 10814023)
Anwendungen Kolloguium [SL 10814021 + 10814022)

{Import)* 10291110 UE Berufungsorientierung 1 {MP 10291112 b
Berufsorientierung 1

{lmport)* 10291120 UE Berufungsorientierung 2 {MP 10291123) B
Berufsorientierung 2

Praxis3® 10814030 Beratungs- und Orientierungsgesprach(e) mit ]
Projektentwicklung Projektentwurf (MP 10814032 )

Kolloguium [SL 10814031}

Praxisd 10814040 eigenstandige Forschungsarbeit mit Zwischenbericht | 6
Interkulturelle Erfahrung und kommunikative (MP 102814041}
Praxis

Praxis5s 10814050 eigenstandige Forschungsarbeit mit Abschlussbericht | 12
Ergebnissicherung, Reflexion, Projektevaluation (MP 10214051}

Prawis&® 10814060 Praktikumsbericht {MP 10814061) 12
Praktikum

Praxis7 10814070 Studientag oder Veranstaltung zur ]

Philipps

Mediale Vermittlung und professional skills

Universitat
Marburg

Berufsorientierung (SL 1081407 2)
Zweisprachige Projektreportage (SL 10814071}
Enllnnuinm (AP 10140730




Berufsorientierung, Praxis und Projekt

[Projekt Im Ausland ]

* Praxisl

* Praxis2

» Berufsorientierung 1

» Berufsorientierung 2

* Praxis3: Projektentwicklung (Recherche und Entwurf)

» Praxis4: eigenstandige Recherche im Ausland (mit
Zwischenbericht)

* Praxis5: Auswertung und Abschlussbericht zum Projekt
* Praxis6: Praktikum

* Praxis7: Prasentation im Kolloquium, Posterpréasentation
und zweisprachige Projektreportage online




Berufsorientierung, Praxis und Projekt

[Praktikum (Modul Praxis6)

* mind. 4-6 Wochen im In- oder Ausland
* in einer berufsrelevanten Einrichtung
 Kulturinstitut
« Kultur- und Offentlichkeitsarbeit
» Kulturmanagement
* Theater
* politische Einrichtung
* interkulturelle Kommunikation in 6ffentlicher Verwaltung und Justiz
» Medien und Presse
* Verlag
* Bibliothek,
» Schule oder Erwachsenenbildung
» Studienakademie oder Universitat

&'fét‘?)l“%

ST TH Universitat
50
2

1ilipps fsi gty
h2 g viarburg
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Auslandsstudium / Auslandspraktikum

Auslandsstudium im 3. Studienjahr (5. und 6. Semester)

(Auslands-)Praktikum in den Friihjahrs- oder Sommer-
Semesterferien

[ Austauschprogramme / Férdermoglichkeiten J

» Erasmus+ (EU-Programm)
» Kooperation mit aul3ereuropaischen Partnern (Kanada, Lateinamerika)

[ Fordermaoglichkeiten flr Auslandspraktika }

» z.B. Programm Erasmus+ Practical Placements
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Mehr unter:
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www.uni-marburg.de/de/international




- Philipps /-
Erasmus+

WiSe 2024/25
+ SoSe 2025

Studium und Praktikum
im romanischsprachigen Ausland

Mittwoch, 15. November 2023
16.00 Uhr (c.t.)

Raum WR 03Do09

(hybrid)

Spanien, Frankreich,
Italien, Belgien, Portugal,
Schweiz und Rumanien

Das Online-Bewerbungsportal wird erst nach der Veranstaltung freigeschaltet.
Bewerbungsfrist: 11. Januar 2024

Dr. Christiane Rokitzki MEHR INFURMATION

ERASMUS-Koordination
Institut fr Romanische Philologie

erasfb1 O@)Staﬂ:‘uni'marbu I'g.de Homepage des Instituts fir Romanische Philologie > International
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Profilbereich

3./4./5.
romanische Module aus

Sprache anderen
Studiengangen

Franzosisch, z.B. Jura,
Italienisch, Spanisch, Medienwissenschaft, BWL,

Katalanisch, Geschichte, Germanistik,

Portugiesisch Politikwissenschaft,
ohne Vorkenntnisse Philosophie




ModulUbersicht

Profilbildung

Studienbereich 4: 36
Profilbildung

weitere Module aus den Studienbereichen 1 und 2 WP 0-36
Katalanisch — Catala A1 WpF 6
(Komm-K-A1)

Katalanisch — Catala A2 WP 6
(Komm-K-A2)

Katalanisch — Catala B1 WP 6
(Komm-K-B1)

Katalanisch — Catala B2 We 6
(Komm-K-B2)

[ andeskunde katalanischsprachiger Gebiete — Cultu- | WP 6
ra de les regions catalanopariants (Miveau B2)

(Komm-K-Kult)

Partugiesisch — Portugués A1 WP 6
(Komm-P-A1)

Partugiesisch — Portugues A2 WP 6
(Komm-P-A2)

Portugiesisch — Portugués B1 We 6
(Komm-P-B1)

Portugiesisch — Portugués B1/B2 WpF 6
(Komm-P-B1/B2)

Sprache und Sprechen WP 6
(Profil-Komm)

Strukturen und Vanetdten der romanischen Sprachen | WP 6
(Profil-Sprawi)

Kulturelle Praxis We 6
(Profil-Kultstu)

Kulturwissenschaitliche Praxis WpF 6
(Profil-Kuwi)

Romanistische Handlungsfelder WP 6
(Profil-Felder)

Schidisselqualifikationen WP 6
(Profil-Quali)

nichtromanistische Module Wpe 0-36

(Importmodule gemalt Anlage 3: Importmodulliste)




Importmodule
aus fremden
Fachern

verwendbar fur:

Studienbereich Profilbildung (36 LP)

Wahlpflicht
Angebot aus Studiengang Modultitel LP
Exportmodulangebot des Fachbe- Alle angebotenen Exportmodule.
reichs Rechtswissenschaften (FBO1)
B.5c. Betriebswirtschafts-lehre / Busi- | Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
ness Administration (FB02) gangs.
B.5c. Volkswirtschaftslehre / Econo- Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
mics (FB02) gangs.
B.A. Vergleichende Kultur- und Religi- | Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
onswissenschaft (FB03) gangs.
B.A. Philosophie (FB03) Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
gangs.
B.A. Politikwissenschaft (FBO3) Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
gangs.
B.A. Archaologische Wissenschaften Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
(FBO0G) gangs.
B.A. Geschichte (FBOB}) Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
gangs.
B.A. Deutsche Sprache und Literatur Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
(Germanistik) (FBOS) gangs.
B.A. Sprache und Kommunikation Textlinguistik und Pragmatik 12
(FB09)
Sprachgeschichte und Sprachwandel 12
Sprachvariation und Sprachkontakt 12
Wissenschaftliche Methoden: Empirie, Statistik 6
B.A. Kunstgeschichte (FED9) Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
gangs.
B.A. Kunst, Musik und Medien: Orga- Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
nisation und Vermittiung (FB0S) gangs.
B.A. Medienwissenschaft Einflhrung in die Mediengeschichte 12
Grundlagen der Medienanalyse 12
B.A. American, British, and Canadian Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
Studies (FB10) gangs.
B_A. Historische Sprach-, Text- und Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
Kulturwissenschaften (FB10) gangs.
B.A. Interdisziplindre Literatur- und Study Skills 3: Gesprachsfihrung und Konflikt- 6

Kulturstudien (FB10)

kommunikation

B.A. Nah- und Mitteloststudien/ B.A.
Nah- und Mitteloststudien (internatio-
nal) (FB10)

Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
gangs.

B.Sc. Geographie (FB19)

Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
gangs.

B.A. Erziehungs- und Bildungswis-
senschaft (FB21)

Alle Exportmodule des exportierenden Studien-
gangs.

Zertifikatsstudium Gender Studies und
feministische Wissenschaft

Alle angebotenen Exportmodule.




Konkrete Kursbelegung

1. SEMESTER UND
2. SEMESTER
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Philipps-Universics
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ie sind hier: e
» Detailansicht

gebor ¥ Vel

Einfihrung in die spanische Sprachwissenschaft | LV-10-b95-521 | Veranstaltung

Zurick &

Semester | Winter 2019/20 -
- Parallelgruppen / Termine  Vorlesungsverzeichnis ~ Module / Studiengdnge  Dokumente

Systemtext Einfihrung in die spanische Sprachwissenschaft Veranstaltungsart Proseminar

Drucktext Einfihrung in die spanische Sprachwissenschaft Angebotshaufigkeit nur im Wintersemester
Nummer LV-10-b95-521 Semesterwochenstunden 20
Organisationseinheit FB10 Fremdsprachliche Philologien (Verantwortlicher)

Dauer und Haufigkeit des Moduls ®

Esta asignatura solo se ofrece en el semestre de invierno

Inhalte ®

Esta asignatura dara una primera vision general de las ramas de la linglistica. Conoceremos en particular los conceptos que tratan las bases de la comunicacion y del habla, especialmente la
pragmatica, la semidtica y la semantica, y los aplicaremos a la lengua espafiola partiendo de ejemplos. Ademas nos ocuparemos de las lenguas romances en la Peninsula |bérica y de |a situation del
espafiol en el mundo.

Hinweise zu empfohlenen Voraussetzungen ®

Nivel minimo de espafiol: A2

Organisationshinweise zu zu erbringenden Prifungsleistungen ®

Examen escrito

Organisationshinweise zu zu erbringenden Studienleistungen ®

Se esperan la asistencia regular y activa a clase y la preparacion detenida de las sesiones en casa (lectura de textos, deberes). Se recomienda con insistencia la asistencia al Tutorium.

Qualifikationsziele (Kompetenzen) ®

Después de aprobar el examen de este curso, los estudiantes son capaces de

nombrar y explicar conceptos basicos de |a linglistica,

comparar y presentar conceptos y modelos de diferentes subdisciplinas de la linggistica,
identificar y describir fenémenos linglisticos concretos,

aplicar sus conocimientos adquiridos a la lengua espariola.




B.A. Romanische Kulturen: Exemplarischer Verlaufsplan

Exemplarischer Studienverlaufsplan fir den Bachelorstudiengang
Romanische Kulturen: Kommunikation, Sprache, Literatur
- Beginn zum Wintersemester mit sprachlichen Vorkenntnissen auf Miveau A2 -

— — — |||\ I —— —
- Espariol Prisentations- und I Profilmodul
1. Semester A —_— — —  , — — — — | Medienkompetenz | (nichtromanistisch)| 30 LP
baseB1.1 Grundlagen der )  Spanisch: 1!’ Spanisch: 5LP
__6Lp__ J Grundlagen der Komparatistik Grundlagen der I Grundlagen der —_—
"""""""""""" Kulturwissenschatt | und der Européischen Sprachwissen- l Literatur- T
| “Espaniol 81 6LP Literaturgeschichte schaft || wissenschatt Wissenschaftiches |' Profiimodul
2. Semester ':”"5;1'”2“'”” S e (nichtromanistisch)| 30 LP
6LP I 6LP
""'""'"',.'—";';'"'"""'""___;_;__;_;_;T\_____________________________________"'"""""':.'—':"—"'—'.""""
Espannl B2 — I SIETEE I Katalanisch — ‘|
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Exemplarischer Studienverlaufsplan fir den Bachelorstudiengang
Romanische Kulturen: Kommunikation, Sprache, Literatur
- Beginn zum Wintersemester ohne sprachliche Vorkenntnisse -
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B.A. Romanische Kulturen: Kommunikation, Sprache, Literatur
Bienvenue! Benvenuto! Benvingut! Bem-vindo! ;Bienvenido!
Herzlich willkommen beim B.A. Romanische Kulturen des Instituts fir Remanische Philelozie in Marburg

2022/23 zusztzlich zuch jeweils als Haupt- und

Ubrigens: Die Stucizn®cher Franzésisch unc Spanisch wercen

E
Nebenfach im neuen Kombinstionsbachelor der Universitdt Marburg angeboten (s. Infos unten).

STUDIEN- KONTAKT UND
INTERESSIERTE ERSTSEMESTER — IM STUDIUM - BERATUNG =)
Entdecken

8.A. Romanigeho Kulturon

Lehramtsficher
FranzosischyBEalEnIsch, Spanisch

Alle wichtigen Romanistik in Marburg Neu: Franzdsisch und
Bewerbungsinfos zum studieren (Video) Spanisch als Haupt-
B.A. Romanische und Nebenfach im

Kulturen auf einen Kombinationsbachelor
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